1.2 G&hdq

THEORY - ONE PAPER - 100 marks

TEACHING HOURS - 90 hours

PART-A _ 50 marks
WG OATHIUTEITTH
- < a
1- SFlA

2- farvaegar

3- WYUHH (BrEiTeE;, \imIuE)

4- SIS (Fe@UIUda)

5-  YIgUEIUH (Egwurd)

(vaTfEToiT ST Jod dcalcagicaraiTg ey Har)

G-  AIHIR (FHafd AT HIEdRISanT)
7' Ay Ay At
8- LI
("qu , ady, T, NI ga-“—l GEIGE ﬂ?[ oodl, o4, ©g g “.]-'-r| I, I‘SL
I, T, a9, AU, 3N, @, @, O, 9, 39, F,‘r,F'T, 218 _E[FFI'C[,
¢, M1 }
9- HdTa:
A) From English / Hindi / regional language to Sanskrit
B) From Sanskrit to English / Hindi / regional language
C) Identification and correction of grammatical errors in the given sentences

The sentences for translation should be selected from the under mentioned
reference books-

1) Laghusiddhanta Kaumudi- Acharya Varadaraja (Commentary by Shri Dhananand
Shastry)

Brihattrayee- (Charaka Samhita, Sushruta Samhita, Ashtanga Hridayam)
Anuvada Chandrika-Chakradhara Hansa Nautiyal

Sanskruta Ayurved Sudha- Dr. Banwari Lal Gaur

Rachananuvada Kaumudi- Dr. Kapildev Dwivedi

Bhasha Sopanam- Published by Rashtreeya Samskruta Samsthanam, New Delhi

(= Lo I S N I )

50 marks
HETEITTH
~SAEEE SAEOE O STEE SEHAE [ BETal AT S AT 25 marks
TS g E (I 1—-10) 15 marks
Joaa—rSifEraan®d (d9va BT JEuteamATIH < 10 marks

ToTqH2AT)




